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ceder a su envio al Departamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca para
su valoracion.

Dictar resoluciéon de concesion favorable del Presidente de ENESA,
en la que se haga constar la cuantia de la indemnizacion a financiar con
cargo a los presupuestos de ENESA, una vez recibidas las certificaciones
nominales de las valoraciones remitidas por el Departamento de Agri-
cultura, Ganaderia y Pesca.

Dictar, en su caso, resolucion desfavorable del Presidente de ENESA,
en la que se haga constar los motivos exactos de la denegacion.

Remitir al Departamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca, copia com-
pulsada de la documentacion, que pudiera ser requerida, para resolver
las reclamaciones y recursos derivados de las resoluciones de ayudas,
emitidas y cuantos expedientes sean requeridos en el proceso de inter-
vencion y fiscalizacion de la mencionada linea de ayuda en la parte corres-
pondiente a la Comunidad Auténoma de Cataluna.

B) Obligaciones del Departamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca,
de la Comunidad Auténoma de Cataluna.

Tramitar las solicitudes de ayuda que se presenten, segin el modelo
que recoge el anexo de la Orden APA/1882/2002, a través de las oficinas
definidas en su articulo 5, a fin de comprobar los datos de la misma
y la documentacién que le acompane y proceder a su envio a ENESA
para su valoracion.

Dictar resolucion de concesion favorable, del Consejero del Departa-
mento de Agricultura, Ganaderia y Pesca, en la que se haga constar la
cuantia de la indemnizacion a financiar con cargo a los presupuestos del
citado Departamento.

Dictar, en su caso, resolucion desfavorable, del Consejero del Depar-
tamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca, en la que se haga constar
los motivos exactos de su denegacion.

Cuarta. Financiacion.

El valor total de las ayudas concedidas no podra superar el maximo
de un millén setecientas treinta y seis mil euros (1.736.000 €), de con-
formidad con lo establecido en el Real Decreto-Ley 1/2002, de 22 de marzo.

La financiacion se realizard a partes iguales por el MAPA, a través
de la Entidad Estatal de Seguros Agrarios (ENESA) y el Departamento
de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad Auténoma de Cataluia,
en los términos previstos en el presente Convenio.

Quinta. Duracion.

El presente Convenio entrard en vigor el dia de su firma y finalizara
el 31 de diciembre de 2003, pudiendo ser prorrogado, mediante acuerdo
expreso y por escrito entre las partes, formalizado con anterioridad a
la finalizacion de su plazo de duracion.

El Convenio se extinguird, ademas de por la expiraciéon de su plazo
de vigencia, por el incumplimiento de las partes, causa suficiente para
su denuncia y resolucion.

Sexta. Jurisdiccion.

El presente Convenio tiene la naturaleza de los prevenidos en el articu-
lo 3.1.C) del Texto refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio,
siéndole de aplicacion, en defecto de normas especiales, los principios
de dicho texto legal para resolver las dudas y lagunas que pudieran pre-
sentarse.

Las cuestiones que susciten la interpretacion, aplicacion y efectos de
este Convenio, que no hayan podido ser resueltas por concordia o consenso
quedaran sometidas al conocimiento y resolucion de los d6rganos de la
jurisdiccion contencioso-administrativa, como resulta del art. 8.3 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, en relacion
con la Ley 29/1998, de 13 de julio reguladora de dicha jurisdiccion.

Y, en prueba de conformidad, asi como de la debida constancia de
cuanto queda convenido una y otra parte firman el presente Convenio
por triplicado, en el lugar y fecha al comienzo indicados.

El Subsecretario del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
y Presidente de ENESA, Manuel Esteban Pacheco Manchado.—El Consejero
de Agricultura, Ganaderia y Pesca, Josep Grau i Seris.

MINISTERIO
DE ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

14869 RESOLUCION de 22 de julio de 2003, de la Secretaria de
Estado de Organizacion Territorial del Estado, por la que
se ordena la publicacion del Acuerdo de la Comision Bila-
teral de Cooperacion Administracion General del Esta-
do-Comunidad Autéonoma de Canarias, en relacion con las
Leyes de Canarias 14/2003, de 8 de abril, de Puertos de
Canarias y 17/2003, de 10 de abril, de Pesca de Canarias.

Conforme a lo establecido en el articulo 33 de la Ley Organica 2/1979,
de 3 de octubre, del Tribunal Constitucional, modificado por la Ley Orga-
nica 1/2000, de 7 de enero, esta Secretaria de Estado, dispone la publicaciéon
en el «Boletin Oficial del Estado» del Acuerdo que se transcribe como
anexo a la presente Resolucion.

Madrid, 22 de julio de 2003.—El Secretario de Estado, Gabriel Elorriaga
Pisarik.

ANEXO

D.? Isabel Benzo Sainz y D. Miguel Becerra Dominguez, Secretarios
de la Comision Bilateral de Cooperacion Administracion General del Esta-
do-Comunidad Auténoma de Canarias.

CERTIFICAN:

Que en la reunién de la Comision Bilateral de Cooperaciéon Adminis-
tracion General del Estado- Comunidad Auténoma de Canarias, celebrada
el dia 21 de julio de 2003, se adopt6 el siguiente Acuerdo:

1.°) Iniciar negociaciones para resolver las discrepancias manifesta-
das en relacion con los preceptos siguientes:

Articulos 7, 11.2 |, 56.2, 64 y disposicién adicional segunda en relacion
con el articulo 2.4 de la Ley de Canarias 14/2003, de 8 de abril, de Puertos
de Canarias.

Articulos 16.1 y 17 de la Ley de Canarias 17/2003, de 10 de abril,
de Pesca de Canarias.

2.°) Designar un grupo de trabajo, compuesto por un nimero igual
de miembros de cada una de las representaciones, para proponer a la
Comision Bilateral de Cooperacion las soluciones que procedan, pudiendo
comprender, en su caso, la modificacion de los preceptos senalados.

3.°) Comunicar este Acuerdo al Tribunal Constitucional, antes del
proximo 23 de julio de 2003, por cualquiera de los 6rganos mencionados
en el articulo 33.2 de la Ley Organica del Tribunal Constitucional, a los
efectos que en el propio precepto se contemplan de ampliacién del plazo
al Excmo. Sr. Presidente del Gobierno para la interposicién del recurso
de inconstitucionalidad frente a las Leyes citadas, asi como insertar el
presente acuerdo en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin Oficial
de Canarias».

Y para que conste y surta los oportunos efectos, se expide la presente
certificacion por los Secretarios de la Comisién Bilateral de Cooperacién
Administraciéon General del Estado-Comunidad Auténoma de Canarias,
a 21 de julio de 2003.

MINISTERIO
DE SANIDAD Y CONSUMO

14870 RESOLUCION de 10 de julio de 2003, de la Secretaria General
de Sanidad, por la que se da publicidad al Convenio espe-
cifico de colaboracion entre el Departamento de Sanidad
del Gobierno Vasco y el Instituto de Salud «Carlos III», para
el desarrollo del uso tutelado de técnicas y procedimientos
en las prestaciones del Sistema Nacional de Salud.

Suscrito el 17 de junio de 2003, Convenio especifico de colaboracion
entre el Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco y el Instituto de



